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ALLGEMEINE SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

VERWENDUNG VON SAUERSTOFF

In Gegenwart von Sauerstoff sind unbedingt folgende

Empfehlungen zu beachten.

- Die Resarve nicht am tragbaren Gerdt angeschiossen

lassen.

- Auferhalb der Verwendung die Durchflusswéahlkndpfe

schlieBen.
- Das System an einem belGfteten Ort auibewahren,

- Die Reserven unbedingt in senkrechter Stellung halten.

Sauerstoff ist zwar kein eniflammbares Gas, er be-

schleunigt jedoch die Verbrennung der Materialien. Um

jegliche Feuergefahr zu vermeiden, muss das

)

Syster FREELOX 2 2 in einem Abstand von minde-
stens 1,5 Meter von Rauchern, Elektrogeridten, brenn-
baren Stoifen wie zum Beispiel Ole, Fette, Losemitte!,
Spraydosen, usw. verwendet werden.

KALTESICHERHEIT

Fliissiger Sauerstoif ist extrem kait {- 183°C).
Die Teile der Reserven, die mit flissigem Sauerstoff in

Kontakt gestanden haben {insbesondere beim Fiillan der
Reserven), kénnen bei Hautkontakt Verbrennungen ver-

ursachen.

Um Varbrennungen zu vermeiden wird empfohlen, die
kalten oder vereisten Teile nicht zu berlhren, und ein
Ausschiitten oder Auslaufen der Flissigkeit durch
Senkrechthalten der Reserven zu verhindern.

Die Verwendung des FREELOX 2-Systems muss
ausschlieBlich der Oxygenotherapie vorbehalten sein.
Die Behandlung darf nur auf &rztliche Verordnung und
unter Beachiung des vorgeschriebenen Durchflusses
und der t&glichen Verwendungsdauer erfoigen.

Beildngerer Nichtverwendung oder Lagerung die Batterien
herausneimen, um ihre Lebensdauer zu verlangern und
eine Geratebeschadigung durch auslaufende
Batteriefliissigkeit zu vermeiden.

Nur Personen, die dieses Handbuch durchgelesen und
verstanden haben, diirfen das FREELOX 2-System
handhaben und verwenden.

Die maximale Entfernung muss vom Anwender je nach
Larmumgebung bestimmt werden, so dass der Alarmton
(lediglich des tragharen Gerats) zu horen ist.

Der Betrieb dieses Gerats kann von der Verwendung in
seiner Nachbarschaft von Handys, CB-Geréten,
Mikrowellendfen, Herzschrittmachern oder im allgemeinen
von Interferenzen gestértwerden, die die von der Norm CEl
60 601-1-2 festgelegten Werie Uberschreiten.
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I. EINLEITUNG

Das autonome Oxygenotherapie-System FREELOX 2
liefert medizinischen Sauerstoff mit einem auf die
Verordnung einstellbaren Durchfluss. Es besteht aus
einer Einheit mit zwei Elementen:

Eine Reserve FREELOX 2 - 441 oder FREELOX 2 -
32L, deren Beweglichkeit von einem Sockel mit Bollen
gewahreistet wird, und die ermdglicht:

- den Sauerstoffdurchfluss zu liefern,

- das traghare Gerat zu flllen,

Ein tragbares Gerét mit einem Fassungsvermdgen
von 0,5 coder 1,2 Litern, das eine véllige
Bewegungsfreiheit mit einer groBen Sauerstoff-Auto-
nomie bhietet.

Fireinen sauerstoffabhéngigen Patienten (Behandiung
rund um die Uhr) muss vom Dienstleister ein
Notversorgungsverfahren bereitgestellt werden.

Wenn das FREELOX 2-System unter normalen
Verwendungshedingungen nicht korrekt zu funktionieren
scheint, ist nur der Handler (dessen Adresse in diesem
Handbuch angegeben sein muss) berechtigt, Eingriffe
am System vorzunehmen. Jeglicher Eingriff vonseiten
des Verwenders ist untersagt, da er seiner Gesundheit
oder Sicherheit schaden kdnnte.

il. BESCHREIBUNG UND VERWENDUNG

1. Beschreibung der Reserve (Abb. 1)

1 Fullstandsanzeiger
2 Einfi]flstutzeﬁ:
Standardstutzen: Rote Kappe
US-Stutzen: Orange farbene Kappe
3 Fulfach fur das tragbare Gerat
4 Durchflusswahlknopf
5 Sauerstoffausgang des Befeuchters
6 Befeuchter
7 Wasserauffangbehélter
8 Reserve 20, 32 oder 44 Liter
9 Sockel mit Rollen

2. Beschreibung des tragbaren Gerats (Abb.
2a & 2b)

a Filistandsanzeiger

b Verwendungsstutzen

c Durchfiusswahlknopf

d ' Batteriefach

e Entliifiungshebel

f Kondensat-Auffanghbehalier

3. Beschreibung des Fiillstandsanzeigers
(Reserve und tragbares Gerat) (Abb. 3a & 3b)

| Anzeiger

I Sektoren oder LED (Fllistandsanzeige des
flissigen O,),

IH Logo AIR LIQUIDE

v Inhibitionstaste tdnender Alarm
v Ladeanzeiger der Batterien
Vi Abfragetaste
code YL026300 Version 1.3 03/2002 3
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4. Verwendung der Reserve und des
tragbaren Gerats

1} Am Fillstandsanzeiger (Kennz. 1) sicherstellen, dass
die Reserve genligend Sauersiofi anthélt. Im gegenteiligen
Fall, den Handler anrufen.

Bemerkungen:

* Fr die Reserve:

- Die verbleibende Sauerstoff-Flillung durch einen Druck
auf die Abfragetaste anzeigen.

- Eine Meldeleuchte (rote LED) gibt die Batterieladung des
Fillstandsanzeigers an.

1: LED leuchtet durchgehend rot: Ladung korrekt

2: LED hlinkt rot: die Batterie fir die ndchste Fiillung
auswechseln.

3: Anzeiger aus: Batterie leer.

* Flir tragbare Geréte:

- Die Fllistandsalarmschwelle kann vom Héandler
vorprogrammiert werden.

- Wenn diese Schwelle erreicht ist, blinkt der Anzeiger, und
man hért jede Minute einen BEEP-Ton,

- Auf D7 driicken, um den BEEP-Ton zu inhibieren.

- Nach 5 Minuten halt der BEEP-Ton automatisch an, um
die L.ebensdauer der Batterien zu verldngem.

- Eine Kontrollanzeig \ gibt Auskunfi Uber die
Batterieladung des Filllstandsanzeigers.

1:Konirollanzeige leuchist
durchgehend: Ladung
korrekt
2:Kontrollanzeige
blinkt:Batterie auswechseln
3:Kontrollanzeige aus:
Einstellmodus
4:Anzeigedisplay aus: Bat-
terie leer

2) Sicherstellen, dass der
Wasseraufiangbehéalter
teer und sauberist, undihn
einseizen (Kennz. 8 & i).

3) Den Randelknopf des
Befeuchters {Kennz. 12: nur
Reserve) an den
Sauerstoffausgang (Kennz.
11) anschlieBen.

4)Das Glas des Befeuchters
{Kennz. 13) abschrauben und bis zum Filllstandsstrich mit
Wasser flillen (siehe Notiz des Befeuchters).

5) Das Glas des Befeuchters an seinem Deckel so
festschrauben, dass keine Leckage auftreten kann.

8) lhre Sauerstoffleitung (Kennz. 15) an den
Ausgangsstutzen des Befeuchters (Kennz. 5) oder lhre
Sauerstoffbrille direkt an die Reserve anschlieBen. Die
Lange der Leitung, die den Patienten mit der FREELOX 2-

-

l

L enfligen.

Reserve verbindet, muss
weniger als 15 Meter
betragen, um einen
k orrekten
Sauerstoffdurchfluss zu
gewahrleisten. Beim
tragbaren Gerét muss die
Brille direkt an den
Verwendungssiuizen
(Kennz. b) angeschlossen
werden.

7} Den Durchflusswéhiknopf (Kennz. 4 & c) im Uhrzeigersinn
bis zum vorgeschriebenen Durchfluss drehen.
Bemerkungen:

- DerWahlknopfweisteinen
Anschlag auf, der seine
Offnung  auf  den
vorgeschriebenen
Durchfluss begrenzt. Den
Knopf nicht fiber diese
Grenze forcieren.
- Auf  die
Positionierung
Wahlknopfs achten.
Zwischen zwei
DPurchflusswertenlieferidas
Verwendungsventil keinen
Sauerstofffluss.

richtige
des

8) Wenn die FREELOX 2-
Reserve mit einem
Befeuchterverwendetwird, ist ein regelméaBiger Blasenfluss
im Befeuchter sicherzusiellen.

9) Sich vergewissern, dass der Sauerstoff aus. lhrem
Spendegerdt (Brille oder sonstiges) ausiritt, indem Sie
einen Finger vor die Ausgangsdfinung(en) halten (oder
indem Sie die Offnung(en)
an die Oberilache eines
Wasserglases halten,
wobei die Bewegungen der
Oberilache den Durchfluss
materialisieren).

10) lhre Brille oder
Sauerstofimaske auf das
Gesicht setzen.

11) Am Ende der
Verwendung das Gerét
abschalten, indem Sie den
schalten (Kennz.C)(Knopf

Durchflusswahiknopf auf 0
gegen den Uhrzelgensinn drehen).

Anmerkung:

- Wenn der Behdlter mit einem Befeuchter verwendet wird
{Typ NEBAL), bitte darauf achten, dass der Stutzen an
dessen Ausgang nicht verstopft ist (Wasser kdnnte in den

- Wichtig: Wenn zwei F{egrxrete?ks_mfeiranﬁr@k}};atj

werden, den Befeuchter NICHT cberhalb des Y-Stiicks |

wenn er halbvollist. Mit Seifenwasser reinigen undtrocknen,
bevor Sie ihn wieder einsetzen. Der Kondensataufiangiilz
des tragbaren Gerats muss zwischen zwei Verwendungen
immer ausgewrungen und getrocknet werden.

4 code YL026900
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Nach der Verwendung, das tragbare Gerét aufrecht stehen
lagsen {auch wenn es keinen Sauerstoff mehr enthalt).

5. Fiillen des tragbaren Gerats

Es wird empiohlen, das traghare Gerét erst kurz vor seiner
Verwendung zu fullen, da der im tragbaren Gerat enthaltene
Sauerstofi selbstauBerhalb
d e r
Verwendungsperioden
verdampft.

1} Sich vergewissern, dass
die Reserve ummehrals 1/
4 geflllt ist.

2) Die Schutzkappevonder
Fllldffnung entfernen.

3) Alle
: Feuchtigkeitsspuren an
den Verbindungsstutzen/Fillloffnungen (Kennz. 2) der
FREELOX 2Reserve und dem tragbaren Gerét mit einem
sauberen, nicht fusseligen Baumwolituch beseitigen,
wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen, kannes zu
Reifbildung kommen. Wenn Reifin die Leitungen eindringt,
kann der Sauerstoffdurchsatz geandert werden.

4) Ben Durchftusswahlknopt (Kennz.
c)destragbaren Gerats auf 0 stellen.

5) Achtung: Vor dem Fiillen, den
Wasserauffangbehélter des
tragbaren Geréts (Kennz. F) und
den darin befindlichen Filz
herausnehmen.

6) Das tragbare Gerat senkrecht in
die Vertiefung (Kennz. 3) stecken,
die auf der Haube der Reserve
angebracht ist. Die Fulléffnung des
tragbaren Ger&tes muss unbedingt
inder Achse zur Offnung der Reserve
stehen.

7} Falls erforderlich mit beiden
Hénden einen senkrechten Schub
auf das tragbare Gerat ausiiben, in
der Achge zur Flilléffnung, bis das
tragbare Gerat ganz auf der Reserve
steckt.

8} Diesen Schub beibehalten und
mit der freien Hand den Hebel des
Entliftungsventils (Kennz. E) auf
maximal 45° absenken (nicht
dariber hinaus gehen). Nach
einigen Sekunden kann der
Haltedruck vom tragbaren Gerat
gelockert werden, vorausgesetzt,
das Entliftungsventil bleibt
wahrend der Fllizeit gedéffneat.
Wiahrend der gesamten FUllzeit
hért man ein stumpfes Pfeifen
aufgrund des Entweichens des
gasformigen Sauerstoffs.

9} Das tragbare Gerét ist nach ca. einer Minute geflllt, wenn

sich der vom Entweichen des Gases erzeugte Pfeifton &ndert

und ein dichter weiler Dampf aus der Haube der Reserve
austritt.

10) Den Hebel
Beliifiungsveniils loslassen.

des

11) Das iragbare Gerai [6sen,
indem Sie gegebenenfalls eine
geringflgige Drehung daran
ausfahren.

12} Das Entweichen des Gases
aus dem tragbaren Gerdt muss
nach einigen Augenblicken
aufhéren.

Achtung: Nicht die kalten Teile
berthren {Falléffnung auf Reserve
und tragbarem Gerate), vor allem
nach dem Abziehen des tragbaren
Geréts.

\ - b /

13) Den Fillstand des tragbaren Gerais {Kennz. a) am
Fillstandsanzeiger prifen. :

14} DenFilter und den Wasserausscheider (Kennz. f) wieder
unter dem tragbarten Gerai anbringen, wobei Sie dieses in
vertikaler Stellung belassen.

15) Die Schuizverschllisse wieder auf die Fllldfinungen der
Reserve und des tragbaren Geréts schrauben.

Bemerkungen:

Um Probleme beim Fillen zu vermeiden, die C)ffnungen
vorher gut abtracknen (die Feuchtigkeitsspuren verwandeln
sich in kleine Eisstlickchen, die die Offnung der Reserve in
gedffneter Stellung blockieren kénnen).

Sollten die Anschliisse durch Vereisung blockiert sein, sie
nicht forcieren; einige Minuten warten, bis die vereisien
Teile aufgetautsind, dann dastragbare Gerét herausnehmen
{um das Eis zu brechen, das tragbare Gerét leicht drehen).

Bei einer Leckage von ilissigem Sauerstoff, nach Abziehen
des tragbaren Gerats, sofort die beiden Reservoirs wieder
anschlieBen und sie dann erneui trennen. Besteht die
Leckage auch weiterhin, Gerate wieder anschiieBen und
den Héndler anrufen.

Anmerkung:Nicht aufden Stutzen schlagen, um sich darauf
gebildeten Reif zu lésen (dadurch kann der Stutzen
heschadigt werden).

code YL026900
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6. Auswechseln der Batterie (nur tragbares Gerét)

1} Die Verschlussplatte (Kennz. 2 & d) des Batteriefachs mit einem flachen Schraubenzigher aufklappen.

2) Die Batterie und ihren Steckverbinder freisetzen.

3) Die Batterie abziehen und eine neue anschlieBen.
4) Die Batterie und ihren Steckverbinder wieder in das Fach einsetzen.

5) Die Verschiussplatte wieder bis zum Einklinken einsetzen.

Lasa,

6) Die Batterieladung prifen, indem Sie sich vergewissern, dass die Anzeigelampe ‘{
durchgehend leuchtet.

Anmerkung:
Der Fullstandsanzeiger (Reserve und tragbares Gerét) wird von einer 9-Volt-Alkalinbatterie versorgt (Typ 6LF22CEL).

Anmerkung:
Wann die Batterielade-LED’s der Reserven blinken, sollte der Dienstleister benachrichtigt werden, damit dieser die

Batterien bei der ndchsten Sauerstoff-Flllung auswechselt.

7. Abfallentsorgung

Alle durch die Verwendung von FREELOX 2 entstehenden Abfélle (Oxygenotherapie-Brille, Batterie,...) missen auf

geeignetem Wege entsorgt werden (die Batterie nicht ins Feuer werfen,...).

Wenden Sie sich an lhren Handler fiir weitere Ausk(infte.

8. Entsorgung des Geréts

Um die Umwelt zu schiltzen, muss die Entsorgung der Geréite auf geeignetem Wege erfolgen.
Weiterhin ist es im Rahmen der €, Markierung und der darin geforderien Riickverfolgbarkeit obligatorisch, der
technischen Abteilung von Taema die Seriennummer der entsorgten Gerite mitzuteilen.

lI. WAS MAN WISSEN SOLLTE

1. Empfohlene Zubehdrieile

Die mit FREELOX 2 empfohlenen Zubehbrteile miissen:
- sauerstoffvertriglich,

- biovertréglich sein

- und mit den allgemeinen Forderungen der EN 60601-1
und der Richtlinie CEE 93/42 {ibereinstimmen,

und dirfen nicht antistatisch oder stromfiihrend sein.

Die Stutzen, Leitungen, Brillen, Sonden oder Maskenmissen
Oxygenotherapie-spezifisch sein.

Die Lange der Leitung, die den Patienten mit der FREELOX
2-Reserve verbindet, muss weniger als 15 Meier betragen,
um eine korrekte Sauerstoffmenge zu gewdhrleisten.

Die Verwendung von Zubehorieilen, die nichi mit diesen
Vorschriften Ubereinstimmen, entbindet den Hersteller von
seiner Haftung.

Die von Taema gelisteten oder mitgelieferten Zubehdérteile
stimmen mit diesen Forderungen Ohergin.

Fir die Beschafiung dieser Zubehdrteile wenden Sie sich
bitte an thren Handler.

2. Reinigung und Desinfizierung
2.1. Reinigung

Die Reinigung beschrénkt sich auf die externen Teile des
FREELOX 2-Systems.

Wichtige Bemerkung
Die Verwendung von Aceton, Lésemitteln oder anderen
sehr entflammbaren Produkten ist untersagt.

- Die Teile aus Kunststoff mit einem trockenen Tuch und, bei
Bedarf, mit einem nicht scheuernden, feuchten Schwamm
(keine Scheuerpulver verwenden) oder mit einem in
alkaholhaltige Lésung getréinkien Lappen abwischen.

2
b
C

Die Verwendung von Losungen auf Alkoholbasis
setzt voraus, dass die Reserven nicht gerade vom

Patienten verwendet werden {Durchflussventil auf
0).

6 code YL026900
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- Was die Reserve aus rostfreiem Stahl betrifft, so kann sie
mit einem nicht scheuernden Schwamm und (blichen
Haushalts-Reinigungsmitteln {ammoniakhaltige, leicht
scheuernde Cremes) gereinigt werden. AnschlieBend mit
einem leicht wassergetrankten Tuch abspiilen, abwischen
und vor erneuter Verwendung trocknen lassen.

2.2. Desinfizierung

@eim Patienten:

Nachdern die Sicherheitselemente geschiltzt sind, lassen
sich die Reserven und die Hauben des tragbaren Geréts mit
einemn Druckreiniger (Typ ,Kércher®) reinigen.

Die Ubliche Desinfizierung betrifft nur die externen
Zubehdrieile (Befeuchter,...).

Far das Sauerstoff-Inhaiierungsgerét (Brille, Maske oder
sonstige,...) siehe Herstelleranweisungen.

Das Glas des Befeuchters und den Wasserauffangbehélter
regeimaBig entleeren, mit Seifenwasser reinigen und gut
abtrocknen.

Anmerkung: Den Befeuchter und den Wasserauffang-
behélter bei langerer Nichiverwendung leer und trocken
halten.

/

» Fir jeden neuen Patienten:

Der Befeuchter muss méglichst sterilisiert (der Fall bei
NEBAL) oder ausgewechselt werden.

Der Filz des tragbaren Gerats muss durch einen neuen Filz
ersetzt werden. Die Kondensatauffangbehalter (Plastikglas
fur die Reserve & Kondensatauffangbehélter des tragbaren
Gerats) missen durch Eintauchen in eine Desinfizierldsung
(beispielsweise auf Alkoholbasis oder vom Typ Hexanios }
desinfiziert werden.

3. Beisen

3.1. Autonomie

Das traghare Gerat erméglichi eine echte Reiseautonomie
wéahrend einiger Stunden.

Die unten aufgefiihrten Autonomieangaben gelten flr
einen Einsatz rund um die Uhr unter optimalen
Bedingungen, d.h.: Maximaler Fillstand,
Sauerstoffbehdlier wihrend des Gebrauchs nicht versetzt,
Druck und Durchflussmenge korrekt.

\

Autonomie
(zu 100 % geflillte tragbare Gerate und
Reserven)
Menge |Tragbares|Tragbares Reserven
Geréat Geréat
L/mn 1,2L 05L 44 L 32L
0,25 -om- e 5T 40T
0,5 22 Sid. 9 Std. 38T 307
0,75 -—-- e 28T 22T
1 13 Std. 5 Sid. 21T 16T
1.5 g Sid. 4 Std. 15T 11T
2 7 Sid. 3 Std. 12T 9T
2,5 ---- -ne- 9T 7T
3 5 Sid. 2 Std. 8T 6T
4 4 Sid. 1 Std. 30 6T 45T
5 3 Std. 1 Std. 5T 35T
8 - ---- 4T 3T

Diese Werten dienen zu Informationszwecken

3.2. Empfehlungen

Bei Nichtverwendung leert sich das tragbare Gerat auf
nattrlichem Wege durch Verdampfung. Wenn nach einer
Reise Sauerstoff im tragbaren Gerat verbieibt, sollte man
ihn verwenden, damit er nicht verschwendet wird.

Bei Reisen muss das tragbare Gerat ausreichend gellftet
werden; esist daherwichtig, es nicht unter Kleidungsstiicken
(Jacke, Mantel,...) zu verpacken oderin einer geschiossenen
Tasche zu transportieren.

3.3. Autoreisen

Bei Autoreisen, selbst (iber kirzeste Entfernungen, ist nur
das tragbare Gerét zugelassen.

Das tragbare Gerit in senkrechier Stellung an eine
Kopfstiitze hangen oder mit einem Gurt an der Riickenlehne
befestigen. Nichtim Kofferraum oderin einem geschlossensn
Gegenstand (z.B. Kiste) transportieren. Ein Fenster etwas
offen lassen und jegliches Rauchen untersagen.

code YLO26900
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4. Verhalten bei einem Zwischenfall

4.1. Bei Umkippen einer Reserve

Die Reserve sofort wieder aufrichten und dabei nicht den
flissigen Sauerstofi oder die kaiten Teile des Behalters

berthren.

Wenn die Reserve einige Minuten gelegen hat, den Raum
laften, zum Beispiel durch Offnen eines Fensters.

Keine Flammen oder Funken verursachen.

Den Raum mindestens flir Y2 Stunde verlassen.

Wenn das tragbare Gerét in einem Fahrzeug umkippt:

- Den Motor des Fahrzeugs abstellen.

- Die Zindung abschalten.
- Die Mitfahrer aussteigen lassen.

4.2. Bei Verspritzen von flissigem Sauerstoff

in die Augen;
Das Auge mindestens 15 Minuten lang grindlich mit

Wasser ausspllen.
Einen Arzt rufen.
Auf der Haut:

Nicht reiben. Sich wenn nétig ausziehen oder die Kleidung
lésen. Die betroffenen Bereiche erwérmen {mbglichst mit
warmem Wasser, oder gegen eine andere warme
Kérperstelle halien).

Einen Arzt rufen.

- Das Fahrzeug vor der Weiterfahrt grandilich Ilfien.

5. Betriebsstorungen

Feststellungen

Mégliche Ursachen

Abhilfen

+ Zu geringer oder kein
Sauerstoffdurchfluss

1‘ Falsch gestellter Durchiluss-
Einstetlkropf

2 Defekte Leitungen

3 Defekies Sauarstoifspendegerét
(Brille,...)

4 Reserve leer

5 Befeuchter (oder Ansatzstiick)
verstopit oder leckend

1 Ben Knopf auf die richtige Position
drehen

2 Die Leitung abziehen. Wenn der
Durchfluss wiederhergestellt ist, die
Leitung prifen {(Leckage, Krimmung
oder Verstopfung).

Bei Bedarf auswechseln.

3 Das Sauerstoffspendegeras von
den Leitungen abziehen.

Wenn der Durchfluss
wiederhergestellt ist, das
Spandegerat priafen und ggf. seinen
Anschiuss mit der Verlangerung.
Bei Bedarf auswechseln,

4 Den Follstand priafen. Wenn die
Reserve lear ist:

- beim tragbaren Gerat: flllen

- fir die Beserve: lhren Handler
anrufen,

5 Den Befeuchter (oder das
Ansatzstuck) abschrauben). Wenn
der Durchfluss wiederhergeastellt ist,
auf Verstopfung prifen.

Sich vergewissern, dass die
Dichtung des Befeuchters richtig
eingesetzt und in gutem Zustand ist.
Cas Glas des Befeuchters von Hand
fastdrehen.

* Die Autonomie des tragbaren
Gerdts ist geringer als sonst

* Tragbares Gerét nicht komplett
gefollt

Beim Fillen die Anderung das
Pfeiftons abwarten, bevor Sle den
Entliftungshebel loslassen.

* L eckage des fliissigen O, beim

Trennen tragbares Gerét - Reserve

* Tragbares Gerét schiecht an der
Reserve angeschlossen.

* Eisstilckchen an der Ofinung der
Reserve

Die 2 Gerite sofort wieder
anschlieBen und erneut trennen.
Wenn die Leckage weiterhin
besteht, sie wieder anschlieBen und
lhren Handler anrufen.

* Stutzen sind blockiest. Die
Trennung tragbares Geréat -
Reserve ist unmaéglich

* Offnung der Reserve vereist

Zur Vorbeugung die Oifnungen vor
jedem Anschluss trocknan.

Das Aufwirmen einige Minuten
abwarten, dann nochmals
versuchen, das tragbare Gerat zu
trennen.

¢ Der Filllstandsanzeiger zeigt
immer 1/10 Flllung (leer) an,
unabhédngig von der wirklichen
Fillung.

* Falscher Kontakt der
Fullstandssonde.

Den Kundendienst anfordern.

Fir alle anderen Probleme rufen Sie bitte lhren Handler an.
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6. Symbole - Abkiirzungen

: Rauchverbot
:Typ B

: Nicht in Flammennéhe bringen

: Inhibition ténender Alarm (tragbares
Geréat)

R
A Achtung: Die Begleitunterlagen einsehen.
}2( : Nicht fetten

I

: In senkrechter Position halten

D @0e®

4 . Batterieladungsanzeige des Fliistands-

anzeigers c € )
0459 : Ubereinstimmung mit der Richtlinie 92/
42/CEE vom 14, Juni 1993 bhezlglich medizinischer

. Nicht brennbares und nicht giftiges Gas Geréte.)
: Verbrennungsaktivierendes Gas 7. Normen und Vorschriften

- EN 60 601-1t (Ausgabe 1995): Sicherheit
elektromedizinischer Gerdte

. . - EN 60 601-1-2 (Ausgabe 1993): Elekiromagnetische

- Kalte Teile Vertraglichkeit
- Richtlinie CEE 93/42 bezlglich elektromedizinischer
Gerdte

- Richtlinie fir tragbare Gerate unter Druck 99/36/CE

Grenzwerte der Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur °C 0 bis + 40
Relative Betrieb 30 % bis 75 %
Luftdruck (Verwendung) hPa 700 bis 1060
Lagertemperatur °C - 40 bis + 70
Relative Luftfeuchtigkeit (Lagerung) 10 % _b:s 100 %
Luftdruck (Lagerung ) hPa 700 bis 1060
Schutzklasse IP IPX0
Einheit Reserve Tragbares Gerét
Handelsbezeichnung 441, 2L 1,2L 05L
Gesamivolumen L 43,9 32 1,15 0,45
Kapazitat flissigen Sauerstoffs:
- Maximal nutzbar L 43 314 / /
— Nutzbar nach Einfiillung L 41,7 30,4 1,09 0,43
Durchmesser mm 366 356 / /
Héhe mm 960 820 365 295
Lange mm / / 195 195
Breite mm / / 130 130
Leergewicht Kg 26 20,7 2,2 1,6
Vollgewicht Kg 70 55 3,5 2,1
Gasaquivalent {(20°C) m 34,2 24,9 0,89 0,35
Max. Betriebsdruck bar 1.5 1,56 1,4 1.4
Normaler Betrisbsdruck bar 1,5 1,5 P4 1.4
Verdunstung (als Fliissigksit) Liter/Tag 0,7 0,7 0,5 0.5
Einstellbarer Durchfluss L/min 0bis 6 0 bis 6 Ohis7 0 bis7
Mittiere Einfllizeit (in kaltem Zustand) min 3 min 20 sec / |2 min 20 sec/ 1 45 sec
{Taema-Einfiilistulzen) Standard- 4 min 45 sec |3 min 50 sec
Filléfinung / US-Fllléinung
q Ventil-Durchiluss L/min [0/0,25/0,5/0,75/1/1,5 2/ 0/025/05/1/15/2
25/3/4/5/6. 25/3/4/5/6/7.
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Taema FREELOXZ2 @

8. Technische Sicherheiten

* Reserven und iraghare Geréte:
- Entltftungsventil (Liftung der Reserven wahrend der Fillung)
- Sicherheitsventile (1,5 bar (Reserve), 1,4 bar (traghares Gerat) und 2 bar) (Evakuierung der natarlichen Gasverluste)

9. Materialien, die direkt oder indirekt mit dem Patienten in Kontakt stehen

* Gefal3:
- INOX
- Aluminium

* Filter:
- Sinterbronze

* Sonstiges:
- Polycarbonat
- PTFE, PTFCE, Teflon FEP 100
- Silikon
- Messing
- Viton grin
- Silikon
- Polycarbonat

10. Funktionsweise

Auf der Grundiage des Prinzips der geregelten Verdampfung von flissigem Sauerstoff, liefert das FREELOX 2-System
gasférmigen Sauerstoff flir medizinische Zwecke mit einer in der N&he der Umgebungstemperatur liegenden Temperatur
und einem konstanten und einstellbaren Durchfluss, ab flissigem, in getrennten Reserven mit unterschiedlichem
Fassungsvermdgen abgefllltem Sauerstoff.
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Installations-Checkliste / nach der Wartung (vor jeder Installation bei

einem Patienten) ja nein
gemacht - nicht gemacht

» Den Aligemeinzustand der Reserve priifen.
= Sich vergewissern, dass der Adapter des Befeuchters nicht verformt ist.

» Sich vergewissern, dass die Drehung des Durchfluss-Wahlknopfs ohne zu starke Reibung erfolgt und
dass die Indexierung bei allen Einstellungen wirksam ist.

+ Die Funktionsfahigkeit des Entliftungsventils prifen. Das Entidftungsventil muss sich auf dem
tragbaren Gerét leicht betétigen lassen (keine Reibung, korrektes Wiedereinsetzen in seinen 3itz).

« Das tragbare Gerét ggf. auf die Reserve stecken, um sich zu vergewissern, dass der Anschluss
korrekt erfolgt, und um die senkrechte Ausrichtung zwischen dem tragbaren Gerét und der Reserve
Zu prifen, wenn sie zusammengesteckt sind.

« Sicherstellen, dass der Fullstandsanzeiger eine korrekie Aussage Uber den reellen Flllstand fiefert.

s Fiir den Fillstandsanzeiger des tragbaren Geréts: Sich vergewissern, dass die Ladeanzeigelampe
der Batterie aktivieri ist. Die Batterie bei Bedarf auswachsein.

» Fiir den Filllstandsanzeiger der Reserven: Die Batterie auswechseln, wenn die rote LED blinkt.

* Bei jeder ersten Installation: Die Schujung des Benulizers sicherstelien.
inbetriebsetzungs-Checkliste (vor jeder Verwendung)
* Eine saubere und funktionstiichtige Oxygenotherapie-Brille anschilie3en.

«» Den Befeuchter mit kalkfreiem Wasser fillen und wieder korrekt einsetzen, um ein Auslaufen zu
vermeiden.

« Den einwandfreien Zustand der Leitungen zwischen der Oxygenotherapie-Brille und dem
Befeuchter priifen (Flexibilitit, keine Verstopfung, leckireier Anschluss, keine Ldcher,...). Sie bei
Bedarf auswechseln.

= Das Kondensatauffanggeia3 entieeren. Regelmafig reinigen und trocknen.

» Den Sauerstoffdurchfluss auf den vorgeschriebenen Wert einstelien.

+ Sich vergewissern, dass die Oxygenotherapie-Brille nicht verstopft ist und einen korrekten
Gasdurchfluss ermdglicht.

* Im Falle einer Verwendung des tragbaren Gerats auBer Haus, sicherstelten, dass die verbleibende
Sauerstoffmenge eine ausreichende Autonomie fir die vorgesehene Abwesenheitsdauer
erméglicht.

An die Gebdude-Feuerversicherung (Automobil) gerichtete Erklarung

Name : Gesellschaft :

Adresse : Police Nr. :
Sehr geehrier Herr Direkior,
Ich teile Ihnen mit, dass mein Gesundheitszustand eine langere Sauerstofitherapie erforderlich machi.
Fir diese Behandlung bendtige und verwende ich in meiner Wohnung eine mit filissigem Sauerstoff gefilite Reserve.
(Es kann zuweilen vorkommen, dass ich in meinem Fahrzeug ein Heserve mit 0,5 oder 1,2 1 filissigem Sauerstoff
transportieren muss. Diese Verwendung bildet eine Ausnahme und ist rein therapeuiisch).

Teilen Sie mir bitte mit, ob ich eine zusatzliche Versicherung abschlieBen muss, um diesbeziiglich gedacki zu sein, oder
ob |lhre Gesellschaft wie die meisten anderen akzeptiert, dieses Risiko ohne Pramienerhéhung zu decken.

Ich bedanke mich im voraus und verbleibe, mit freundlichen Griissen

code YL026900 Version 1.3 03/2002 11
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‘4 N\ g W
1 Jahr 2 Jahr
DUrchgefiRrt-am s Durchgefihirt am..........o.ceceeeennn.
Stundenzahli,.....ccocooecvveeennn. Stundenzahl:!....ooeovevcciiiveninnccn.
Name des Technikers:.................. Mame des Technikers : ...............

Unterschrift Unterschrift
und Stermpel und Stempef
. VAN J

Komplete Wartiing

DurchgefGht am © ..ovveveeeeecenen,
Stundenzafl & ...
Name des Technikers © ...

Unterschriff

~
¢ 3 Jahr

Durchgefithrtam © ..o,
Stundenzahl : ..o
Name des Technikers : ..

Unterschyift
und Stempel und Stempel!
. AN S

Komplete Wartung + ADR

Durchgefﬁhrr'am et
Stundenzahl. 2o eisrasisiinnn,
Name des Technikers : ..

Unterschﬁft Uniarschrift
und Stempe! und Stempel
. K VAN J

DurchgefGhn am | e
Stundenzahl ;i eeereivn
Name des Technikers | .............

WARTUNGSBLATT
FREELOX 2 NI e s vrraer e

INDEtiebNaNME AM: i e e

I AN Ol e
AEEESE & i i e

Die vorbeugende Wartung der Gerdte muss unter
Beachtung der Herstellervorschriften erfolgen, die im
Wartungshandbuch und  seinen  eventuellen
Aktualisierungen definiert sind.

Die Arbeiten sind von Technikern durchzufiihren, die eing
dementsprechende Schulung erhalten haben.

MNur Original-Ersatzieile verwenden.

Auf Anfrage stellt [hnen der Lieferant die Schaltpléne, die
Komponentenlisten, die technischen Beschreibungen oder
alle anderen, dem qualifizierten technischen Personal
nditzlichen Informationen zur Verfligung, um die Teile des
Gerats zu reparieren, die nach Angaben des Herstellers
repariert werden kdnnen. '

Taema

Air Liquide Sauté: L Mivsion, cive Vithik, eine -Apebition,
Yedt siber 20 fadvei dostehr ofie Mission dor Minavbetror ron AIR LIQUIDE
Seeté oty eonen Bevtra wor 1 volwviersons dor Bebdiony vow Bativrten i
Koankerdainsers odor e Flaie s boten.

Fiwe Lthide ist die Leanstarte lnpinerksambsil gegeniiler den Patienfer and e

Lngetgeaveint anscilen derfenis

od, diin st bebaridein.

Thie wition ity die Enswickiung der Grappe AIR LIQUIDE i Gesrndbeits-
erededy 5 firdern,

\Y/ \
¢ 7 Jahr 8 Jahr
Durchgefihrt am : ........cocveeeeee... | | Durchgefhet am ©oevvvveeecnnnd
Stundenzahl © ....cooieveiiinnnnn| | Stundenzahl @
Name des Technikers & ............... Name des Technikers : ...............
Unterschrift Unterschrift
und Stempel und Sternpel
. AN J

E|AIR LIQUIDE

' Santé

Taema
Parc de Haute Technologie
6, rue Georges Besse - CE 80
F - 92182 Antony CEDEX
Tel : (33) 01 40 96 66 00
Fax ; (33) 01 40 26 67 OC
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